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  EL LIBRO DEL ANHELO
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  No puedo llegar a las colinas


  El sistema está agotado


  Vivo a base de píldoras


  Por lo que doy a Dios gracias


  


  Seguí la carrera


  Del caos al arte


  Deseo es el caballo


  Depresión el carro


  


  Navegué como un cisne


  Me hundí como una roca


  Pero mi sentido del ridículo


  Quedó atrás hace tiempo


  


  Mi página estaba demasiado blanca


  Mi tinta era demasiado fina


  El día no escribía


  Lo que la noche anotaba


  


  Mi animal aúlla


  Mi ángel está preocupado


  Pero no se me permite Queja alguna


  


  Porque alguien hará uso


  De lo que no pude ser


  Mi corazón será suyo


  Impersonalmente


  


  Avanzará por el sendero


  Verá lo que quiero decir


  Mi voluntad partida en dos


  Y la libertad en medio


  


  En menos de un segundo


  Nuestras vidas chocarán


  Lo interminable interrumpido


  La puerta abierta de par en par


  


  Entonces ella nacerá


  Para alguien como tú


  Lo que nadie ha hecho


  Ella continuará


  


  Sé que ya se acerca


  Sé que mirará


  Y ése es el anhelo


  Y éste es el libro


  MI VIDA CON HÁBITO


  


  Al cabo de un rato


  No sabes


  Si lo que añoras


  Es una mujer


  O lo que necesitas


  Es un cigarro


  Y un poco más tarde


  Si es de noche


  O de día


  De pronto


  Te das cuenta


  De la hora que es


  Te vistes


  Te vas a casa


  Enciendes un cigarro


  Te casas
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  LA VOZ DE SU AMO
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  Después de escuchar a Mozart


  (lo cual hacía a menudo)


  Siempre


  Llevaba un piano


  Arriba y abajo


  De Mount Baldy


  Y no me refiero


  A un teclado


  Quiero decir


  Todo un piano de cola


  Hecho de cemento


  Ahora que me estoy muriendo


  No me arrepiento


  De un solo paso
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  ROSHI1 A LOS 89


  


  Roshi está muy cansado


  está acostado en la cama


  Ha estado viviendo con los vivos


  y muriendo con los muertos


  Pero ahora quiere otro trago


  (¿todavía hay milagros?)


  Está haciendo la guerra a la guerra


  y está haciendo la guerra a la paz


  Está sentado en el cuarto del trono2


  sobre su gran Rostro Original3


  y está haciendo la guerra a la Nada


  que tiene Algo en su lugar


  Su estómago está muy contento


  Las ciruelas están funcionando


  Nadie se va al Cielo


  y no queda nadie en el Infierno


  


  – Mount Baldy, 1996
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  UNA DE MIS CARTAS


  


  Mantenía correspondencia con un famoso rabino


  pero mi maestro descubrió una de mis cartas


  y me obligó a guardar silencio.


  «Querido Rabino», le escribí por última vez,


  «no tengo la autoridad ni los conocimientos


  para hablar de estos asuntos.


  Sólo estaba presumiendo.


  Por favor, perdóneme.


  Su hermano judío,


  Jikan Eliezer.»4
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  TÚ TAMBIÉN CANTARÍAS


  


  Tú también cantarías


  si te encontraras


  en un lugar como éste


  Te daría igual


  ser o no tan bueno


  como Ray Charles o Edith Piaf


  Cantarías


  Cantarías


  no para ti


  sino para hacer un yo


  del viejo alimento


  descomponiéndose en el intestino astral


  y la antipática sonoridad


  de tu respiración


  Te harías cantante


  más rápido de lo que se tarda


  en odiar el encanto de un rival


  y cantarías, cariño


  tú también cantarías
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  S.O.S. 1995
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  Dedícale un buen rato a tu rabia,


  dormilona.


  No pierdas el tiempo con motines.


  No la líes con ideas.


  El Diablo no me dejará hablar,


  tan sólo me dejará insinuar


  que eres una esclava,


  tu infelicidad una política deliberada


  de aquellos en cuya servidumbre sufres,


  y que tu desgracia


  sostiene.


  Las atrocidades por allí,


  la parálisis interior por aquí –


  ¿Contenta con este mejor pacto?


  Te han apretado los tornillos.


  Te están educando para el dolor.


  El Diablo me ata la lengua.


  Te estoy hablando a ti,


  «amiga de mi vida garabateada».


  Has sido conquistada por aquellos


  que saben conquistar invisiblemente.


  Las cortinas se mueven con tanta hermosura,


  cortinas con galones de alguna


  vieja y dulce intriga:


  el Diablo me tienta


  para que deje de alarmarte.


  Así que tengo que decirlo rápido:


  Haya quien haya en tu vida,


  los que te hacen daño,


  los que te ayudan;


  los que conoces


  y los que no conoces –


  libéralos del anzuelo,


  deja que se escapen.


  Reconoce el anzuelo.


  Estás escuchando Radio Resistencia.
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  CUANDO BEBO


  


  Cuando tomo


  el whisky escocés de 300 dólares


  con Roshi


  mi sed queda saciada


  Una canción llega a mis labios


  una mujer se acuesta conmigo


  y todo deseo


  me invita a acurrucarme desnudo


  en sus chorreantes mandíbulas


  


  Ya no lloro, ya no lloro


  pero Roshi me vuelve a llenar el vaso


  y nuevas pasiones me consumen


  nuevos apetitos


  Por ejemplo


  caigo dentro de un tulipán


  (nunca toco el fondo)


  o me lanzo a la noche


  en una sudorosa unión sexual


  con alguien el doble de grande


  que la Osa Mayor


  


  Cuando como carne con Roshi


  los animales de cuatro patas


  ya no lloran


  y los animales de dos patas


  no tratan de escapar volando


  el exhausto salmón


  se rinde en mi mano


  y el lobo de Roshi


  mordiendo su rota cadena


  causa sensación


  en la cabaña


  haciéndose amigo de todos


  


  Cuando me pongo a cenar con Roshi


  y corre el Ballantine’s


  los pinos entran lentamente en mi pecho


  los grandes y aburridos cantos rodados grises


  de Mount Baldy


  penetran sigilosamente en mi corazón


  y todos se alimentan


  de la deliciosa grasa


  y las rosetas de maíz con queso blanco


  o lo que sea


  que han querido todos estos años
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  MEJOR


  


  mejor que la oscuridad


  es la oscuridad de mentira


  que te lleva engañado


  al besuqueo con


  la antigua prima


  de alguien


  


  mejor que los bancos


  son los falsos bancos


  donde cambias


  todo el dinero en bruto


  por moneda de curso legal


  


  mejor que el café


  es el café amargo


  que tomas


  en tu último baño


  o a veces esperando


  que desmantelen


  tus zapatos


  


  mejor que la poesía


  es mi poesía


  que se refiere


  a todo


  lo que es hermoso y


  digno, pero que


  no es nada de eso


  


  mejor que salvaje


  es secretamente salvaje


  como cuando estoy en


  la oscuridad de


  un aparcamiento


  con una nueva serpiente


  


  mejor que el arte


  es el arte repulsivo


  que demuestra


  mejor que los libros sagrados


  la diminuta medida


  de tu progreso


  


  mejor que la oscuridad


  es la oscuridad


  que es más negra, vasta


  profunda


  y misteriosamente refrigerada


  llena de cuevas


  y túneles cegadores


  en los que aparecen


  parientes muertos haciendo señas


  y otra parafernalia


  religiosa


  


  mejor que el amor


  es el amorr5


  que es más refinado


  magníficamente erótico


  diminuta gente serena


  con enormes genitales


  pero más ligeros que el pensamiento


  cómodamente instalados


  en una pestaña de niebla


  y viviendo encarnizadamente


  después de


  cocinar, arreglar el jardín


  y criar a sus hijos


  


  mejor que mi madre


  es tu madre


  que aún está viva


  mientras que la mía


  no está viva


  ¡pero, qué estoy diciendo!


  perdóname, madre


  


  mejor que yo


  eres tú


  más amable que yo


  eres tú


  más dulce más listo más rápido


  tú tú tú


  más guapo que yo


  más fuerte que yo


  más solo que yo


  


  quisiera llegar


  a conocerte


  mejor y mejor


  


  – Mount Baldy, 1996
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  EL MONJE ENFERMO DE AMOR


  


  Me afeité la cabeza


  Me puse un hábito


  Duermo en el rincón de una cabaña


  a dos mil metros de altura en una montaña


  Esto es deprimente


  Lo único que no necesito


  es un peine


  


  – Mount Baldy, 1997


  A UNA JOVEN MONJA


  


  Este amor que nada pide


  y que nuestros tambaleantes nacimientos


  consiguieron para nosotros –


  Tú en tu generación,


  yo en la mía.


  Yo no soy el que


  buscas.


  Tú no eres la que


  yo he dejado de buscar.


  Con qué dulzura el tiempo


  dispone de nosotros


  mientras vamos cogidos del brazo


  por el Puente de los Detalles:


  Tu hora de cortar leña.


  Mi hora de cocinar.


  Tu hora de morir de amor.


  Mi hora de resucitar.
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  OTROS ESCRITORES


  


  Steve Sanfield es un gran maestro de haiku.


  Vive en el campo con Sarah,


  su hermosa esposa,


  y escribe sobre las pequeñas cosas


  que representan todas las cosas.


  Kyozan Joshu Roshi,


  que ha llevado a cientos de monjes


  a un completo despertar,


  habla de la simultánea


  expansión y contracción


  del cosmos.


  Yo insisto e insisto


  en una joven y noble mujer


  que se desabrochó los pantalones


  en el asiento delantero de mi jeep


  y me dejó tocar


  la fuente de la vida


  porque estaba muy lejos de ella.


  Tengo que deciros, amigos,


  que prefiero mis asuntos a los suyos.
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  Leonard Cohen es una de las figuras más fascinantes de nuestro tiempo. Su voz rota y leñosa ha cantado todas las miserias y grandezas de la condición humana a lo largo de más de cuarenta años. Muchas veces se le ha calificado como uno de los mejores poetas del siglo, gracias, en gran medida, a que su talento musical ha ido siempre acompañado de una asombrosa destreza verbal.


  Este Libro del anhelo constituye estrictamente un poemario, un libro en el que el autor ha trabajado durante más de veinte años y en el que ha volcado todo su saber, sus dudas, sus miedos, sus consideraciones en torno al amor, la vejez, el mundo que nos rodea, la muerte. Acompañados por dibujos del propio Cohen, este libro es un complemento imprescindible a sus canciones.
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